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Berordnung 


über die Errichtung der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Kohle im Generalgouvernement. 


Vom 28. Februar 1940. 


Auf Grund des § 5 Abſ. 1 des Erlaſſes des 
Führers und Reichskanzlers über die Verwaltung 
der beſetzten polniſchen Gebiete vom 12. Oktober 
1939 (Reichsgeſetzbl. I S. 2077) verordne ich: 


8 1 

(1) Zur Regelung und Überwachung der Ver⸗ 
ſorgung des Generalgouvernements mit Kohle — 
Steinkohle, Braunkohle, die aus ihnen hergeſtell⸗ 
ten feſten Brennſtoffe und die Rückſtände Koks⸗ 
ofengraphit und Retortenkohle — wird eine Be- 
wirtſchaftungsſtelle für Kohle im Generalgouver: 
nement mit dem Sitz in Krakau errichtet. Sie iſt 
dem Leiter der Dienſtſtelle für den Vierjahres⸗ 
plan im Generalgouvernement unterſtellt und 
wird zur Durchführung ihrer Aufgaben in den 
Diſtrikten durch Beauftragte vertreten, die von 
dem Leiter der Dienſtſtelle für den Vierjahres⸗ 
plan im Generalgouvernement ernannt werden. 

(2) Sie iſt berechtigt, im Einvernehmen mit 
dem Leiter der Dienſtſtelle für den Vierjahres⸗ 
plan im Generalgouvernement insbeſondere Be- 
ſtimmungen über die Beſchaffung, Verteilung, 
Lagerung, den Abſatz und Verbrauch der Kohle 
zu treffen. 

82 

(1) Die Bewirtſchaftungsſtelle für Kohle im 
Generalgouvernement iſt berechtigt, jederzeit 
Auskunft über wirtſchaftliche Verhältniſſe, ins⸗ 


Rozporzadzenie 


o zuloeniu urzedu gospodarowania weglem 
w Generalnym Gubernatorstwie. 


Z dnia 28 lutego 1940 r. 


Na podstawie $ 5 ust. 1 Dekretu Führer‘a i Kanc- 
lerza Rzeszy Niemieckiej o Administracji okupo- 
wanych polskich obszaröw z dnia 12 pazdziernika 
1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I str. 2077) rozpo- 
rzadzam: 


81 
(1) Celem uregulowania i kontroli zaopatrzenia 
Generalnego Gubernatorstwa W wegiel — wegiel 


kamienny, brunatny, wytwarzany z niego staly 
material opalowy i pozostalo$ci jak grafit kokso- 
wy i wegiel retortowy — zaklada sie w General- 
nym Gubernatorstwie urzad gospodarowania weg- 
lem z siedziba w Krakau (w Krakowie), ktöry pod- 
lega Kierownikowi Urzedu dla planu czteroletnie- 
go w Generalnym Gubernatorstwie i w Okregach 
celem wykonania zadan jego zastapiony jest przez 
pelnomocniköw zamianowanych przez Kierownika 
Urzedu dla planu czteroletniego w Generalnym Gu- 
bernatorstwie. 

(2) Wspomniany Urzad upowazniony jest, w PO- 
rozumieniu z Kierownikiem Urzedu dla planu 
czteroletniego w Generalnym Gubernatorstwie wy- 
dawaé szezegölnie przepisy o nabywaniu, rozdzia- 
le, magazynowaniu, zbywaniu i zuZyciu wegla. 


8 2 
(1) Urzad gospodarowania weglem jest upraw- 
niony, zazadaé kazdoczesnie informacji o stosun- 
kach gospodarczych, szezegölnie o cenach i zapa- 
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beſondere über Preiſe und Vorräte ſowie über 
Leiſtung und Leiſtungsfähigkeit von Unterneh⸗ 
men oder Betrieben zu verlangen. Die Bewirt⸗ 
ſchaftungsſtelle und die von ihr Beauftragten 
ſind befugt, zur Ermittlung wichtiger Angaben 
Geſchäftsbriefe und Geſchäftsbücher einzuſehen 
ſowie Betriebseinrichtungen und Räume zu be⸗ 
ſichtigen und zu unterſuchen. 

(2) Die von der Bewirtſchaftungsſtelle für 
Kohle im Generalgouvernement Beauftragten 
ſind vorbehaltlich der dienſtlichen Berichterſtat⸗ 
tung und der Anzeige von Geſetzwidrigkeiten 
verpflichtet, über die Einrichtungen und Ge⸗ 
ſchäftsverhältniſſe, die ihnen bei Ausübung ihrer 
Befugniſſe zur Kenntnis kommen, Verſchwiegen⸗ 
heit zu beobachten und ſich der Mitteilung und 
Verwertung der Geſchäfts⸗ und Betriebsgeheim⸗ 
niſſe zu enthalten. 


83 
Mit Gefängnis und Geldſtrafe bis zu unbe⸗ 
ſchränkter Höhe oder mit einer dieſer Strafen 
wird beſtraft, wer vorſätzlich oder fahrläſſig 

1. den Weiſungen der Bewirtſchaftungsſtelle 
für Kohle im Generalgouvernement zuwider⸗ 
handelt, 

2. unrichtige oder unvollſtändige Angaben 
macht oder benutzt, um für ſich oder einen 
anderen eine Genehmigung, Bewilligung, 
verbindliche delten oder ſonſtige Beſcheini⸗ 
gung zu erſchleichen, 

3. die von der Bewirtſchaftungsſtelle für Kohle 
im Generalgouvernement geforderten Aus⸗ 
künfte nicht oder nicht in der beſtimmten 
Friſt, unvollſtändig oder unrichtig erſtattet. 


8 4 
Dieſe Verordnung tritt mit dem Tage ihrer 
Verkündung in Kraft. 


Warſchau, den 28. Februar 1940. 


Der Generalgouverneur 
für die beſetzten polniſchen Gebiete 


Frank 


such, jak röwniez o wylwörezosei i zdolnosci wy- 
twörezej przedsiebiorstw lub zakladöw. Wymie- 
niony Urzad oraz osoby, przezen do tego upowaö- 
nione, sa uprawnione, celem stwierdzenia waznych 
danych przegladaé korespondeneje i ksiegi han- 
dlowe, oraz oglada6 i zbada€ urzadzenia i pomiesz- 
czenia przedsiebiorstw. 


(2) Osoby, dzialajace z polecenia urzedu gospo- 
durowania weglem, sa obowiazane — z zastrzeze- 
niem skladania sprawozdan stuzbowych i donie- 
sienia o Wykroczeniach przeciw przepisom — za- 
chowywa€ w tajemnicy urzadzenia i stosunki han- 
dlowe, o ktörych powziely wiadomosé przez wy- 
konywanie ich praw, oraz powstrzymywa& sie od 
rozszerzenia i wykorzystania tajemnie handlowych 
przedsiebiorstwa. 


8 3 
Karze wiezienia i grzywny do nieograniczonej 
wysokosei lub jednej z tych kar podlega, kto 
umySlnie lub z niedbalstwa 

1. wykracza przeciw poleceniom urzedu gospo- 
darowania weglem w Generalnym Guberna- 
torstwie, 

2. podaje nieprawidiowe lub nie wyezerpujace 
dane albo takowych uzywa, celem wyludze- 
nia dla siebie lub osoby trzeciej zatwierdze- 
nia, zezwolenia, wiaZacego przyrzeczenia lub 

. za$wiadezenia innego rodzaju, 

3. informacji, zadanych przez urzad gospodaro- 
wania weglem nie udziela albo udziela nie na 
czas, nie wyczerpujaco lub nie prawidlowo. 


8 4 
Niniejsze rozporzadzenie 
z dniem ogloszenia. 


wchodzi W Evyeie 
Warschau (Warszawa), dnia 28 lutego 1940 r. 


Generalny Gubernator 
dla okupowanych polskich obszaröw 


Frank 
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